
التقنمةالمم@طلحاتمعفملة

"المنرمممنصحل"

مهسىكنصلاليد.اعداد:

علوموالنفسعلمبمعهدأستاذ

الجزاثر.لجامعةالتربية

النظرحةالمنطلقات-1

ابمعضلة:أبعادأ-أ+

بالمعنىتحيطلاالكلمةكونفيمتمثلّهأكلنيهاالتيالمعضلهان

يسمّىأحدهمامعنيينعلىشدلّالكلمةأنلكوذبالمعصم.السواراحأ@ؤ

àصليالمعننءلا" le sens de has eكما
تدزالوقتفغسأشهافي

sensالسيافتمنتستخر@نجرى3معانعلى contextue l
علىالدليلو

محالتعامللدىالكلماتبظاهرنكتفيلاأشناالثانويةالمَعإنيهذهوجود

علمفي))محاضراتمؤلّفاشه:منشرجم.وكاتبا@جَزائر.جامعةأستاذب

Apprendreلتكون))تعلّمترجفاشه:منو((ياللغ@النفس à être))نتعلم/))و

reشعمل،%و et travai l le))مةالا@))الجزائر:و؟
المجتمحو

"
)) A lgérie , Nation et Soci été

ة،لوعرالدرو@))او

montent
لازهارالا"))رصيفو

بيجب

.plusالثقافية،الثورةالىالاستعمارتصفية))مزاو

.àl a révn l uf i nn cu l ture l l e،

العربيةالترجمةجممراجعةأ/@ماقامو

فييقعوالعام((افريقيا))تاريخعنوانه:واليونسكو4أصدرتلكتاب
8 5 0

صفحة.
رمولملأشوف،امصطغىفور"ايدجارلهم:ترجمالذينالمؤلفينمن/و

والابراهيمي.طالبأحمدحداد،مالل،هفرعون
تنشم.لممخطكالاتله
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منفلانقصدكانذامانتساءل:أحيانافتراناالناس،
الكلمة؟هذه

و
ذاما

ذلكالى))اشظرقلت:اذاالمثال،شيلعلىويقول؟أنبالضبطينويكان

الا...لبشالصغير()الرجلهو)رجيل(لطيالا@فالمعانىالرّجيل((،
و

اهذ

هويكونقدالسياقمنالمستخرجالثاشويالحعخىلكنوصلي.الا"المعنىهو

التصغير.لاالتحقير،

علىاللغةبقدرةالارعاءصحّةفيالشكالىتدعوالظاهرةهذ،ان
وبالموجورات...الاحاطة

العلماءأحلاممنقديمحلمالاحاطة
و

الفلاسغة

)العالمبألقا@شبجّحهموالعلوم.فيبتبحّرهم@يظنون،حينماالمتصوّفين،و
يتركونلابحيثالوجود،استن@ادعلىقادرونبأشهمالفهّامة(،البحرالعلاّمة،

ةشاردمنه
و

كتابهسمّىحينماالخطيب،بنالدينلسانفعلمثلمادة،وارلا

وغرناطة((...شاريخفي))الاحاطة،
الفلاسغهحلمهوأيضاذلك

المتوصوفينو

فيلهمتنكشفأنيمكنبالوجودالمتعلقةزلبةالا@الحقاشقبأنبعتقدونالذين
واشراقة...شبه

منبشىءيحبطونلا))وبقوله:الكريمالقرآنعليهمردّلذلك

شاء((.بماالاعلمه،

فياتخّذتالتيالمسألةلهذ،بالنسبةأليومالسائدالرأيو

والتعبير.عنعاجزةشكونماكثيرااللغةأن@وفلسفيا،طابعاالماضي
هذا

تاللسانيا@عنهكشفتما
أخرلى...جهةمناللغويالنفسعلموجهة،من

لاعأوّلا،رشيسيان...ز،سببلهاللغةعجزو
ن

فيشختلجالتيالمعانيعدد

منشوعايمارسالانسانلاءنثاشيا،اللغوي.الاشسانارصيدمنبكثيرأوفرالذهن

autالذاتيةالرقابة oc ensureوالمعاضعلص
فيتعتملالتيفكارالا@

قلمهلهيجلبأنمخافةمحبسهامنيغلتدامنهاالبعهيتركفلانغسه،

للمعانيشسجيلهافيالاشسان،يدأنذلكالىيضافوالمضرة.لسانهأو

و
لتلكتوليدهفيالعقلمنأبطءاليدهذ،العقل،منالمنبجسةفكارالا@

يالاءفكا(-...والمعاني
العقل،تخونالتسجيل،فيبتباطئهااليد،أني

ر.النوعالملتشهدمغتوحاأمامهاالطريقتجدلاعندمافاَ@ارالاعبعضفتضيع

2)السيرافيسعيدأبويقولالمعنىهذافيو 8 4_3 6 لنابدا))فقد:(@8

شديداتصاللهاومعقولة،المعانيوالعقل.مبسوطيحوزلااللفظمركّبأن

تامّة.بساطةو
اللفظقوةشليسو

المبسوطلكذيملكأنكان،لغةأيةمن

وسورا،جهعلينصبوبه،يحيطو
لا

منشيئايدع
منشيئاويخرج،أنداخله

يدخل((.أنخارجه
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2 العقلافي:التناولوالعاطفيلالنننا،-1.

المعضلة:هذ،لتخطّيطريقتانهناك

هييمتّنهامنخيروالعاطغية،الطريقةأ(
الا

6

ارتفعتالتيصوات

عنالذودوالهمملاستنهاضالقرنهذابدايةفي
الضاد،لغة

بيفامنو

العربية:اللغةلسانعلىيقولالذيابراهيمحافظصوت

وغايةلفظااللهكتا@وسعت

اوصفعناليومأضيقفكيف

و
وعظاتبهآيعنضقتما

لمخترعات؟أسماءتنسيقو

ماهاللغةقضايامعالجةفيالعاطفيةالطريقةهذهان
من

أنهاشكّ

الا@بدايةفيأفادت
مر،

لا@
ن

الناشئة.العربيةالقوميةدعائممناعتبرتاللغة

التمجيد،والتقديسمنشوعالىأدّىماسرعانالعاطغيالتناولهذالكنو

و
المطهّرةللكعبةمثلماحرّاسها،الضادللغةفأصبحالوثنية،مننوعأقولأكاد

وسدشتها.
لقفناءبهانستعينخدمتنا،فياللغةتكونأنمن.فعوضاهكذا،

بينبنااللاشقالمكاناحتلالوالحياةهذهفيشؤوننا
الا@

علىنحنأصبحنامم،

الجنّة.أهللغةبأفهاالشعو@أمامفتبجحوبها،فتغنىخدمتها،فيالعكس

عصرعنالموروثةالميتافيزيقيةالنظرةهذ،فيالتماديعوضبنا،يجدركانو

لغتناتثقيفعلىشعملأنبنايجدركانالاشحطاروه
خيرتكونلئيشطويعهاو

وللفكر...سند
عن:الحديثالىآتيهنا

العاطغية.للطريقةكبديلالعقلاشية،الطريقةب(

ا@حاجةفيالعربيةالشعو@تخوضهاالتيالمصيرمعركةان
أنى

الصحافيوبقصاشده،الشاعروبمقالاشه،الكاتبوباَراشه،المغكّريساندها
وللوقاشعبتحليله

@الكتبمّهاتلا@بنقلهالمترجموخبار،الا@
ي

الآداب

رالظهوحيّزالىالكتمانحيّزمنانتقلاذاالايتنامىلاالفكرلكنوالعلوم.و

لاأصحابهاعقولفيحبيسةشبقىالتيفكارفالا@الانتشار.و
تجدي

نفعا.
و

لذاه

وتوليد.الىحاجةفيفهي
لا@

مر
فكار((.الا@))بناتيسمّوفعمّاالعر@يتحدّثمّا

و
لا"الإجهاض،وللوأديتعرّضنالبناتهؤلاءأنلهيؤسفممّا

بمالعرالمغكون

ماعلىمكروهينالهأنمخافةالذاتيةالرقابةمنشوعافكرءبناتعلىيمارس

سنذشهالا@القوى،خائرةالوجودالىفتأشياشتاجه،يرفضأنخشيةأوقاله،

نفاس.الا@مخنوقةالبداية

1 6



التدوكني:والامرا--3.لأ

دعامنينعلىيقومأنسغيالعرصالفكرتجديدأنلييبدأهذاأجلمنو

والتعرب.وابالاعرهما:
نهارصيدهيستمدالعرصالفكرأنزلك

اور@
رد

و
حمافكارلا@انقلأيا@،لاعراطريقعنال@مطلحات

اتالىا@لالد
ليح

@

ل@ف@

قفيخئنجالتيفكارللا"الفرصة
ا@قوفيبصبّهارااضتشهد@المأنالمواطنهن

الا
6

لفاظ،
النشردورطريقعنأمامهاحمجالو@م@حالتعبير،أساليبصياغت@زفيو

5شنتشر.و@ص@لكيالاعلامأجهزةو
هذااجلس

عنالافصاحمنالمواطنتفكينيجب

ذاشه،
عنالاباشةو

حاله،
و@كمِ،.مكنونعنالسليمالتعبيرو

ا@حر@سمّيتمرمّالا"

البيان.والافصاحأيالاعراب،منفهيالاسم:بهذا

هيأذنتلك
أيالتعريما،فيفتتمثلالثانية،الدعامةأماولى.الا@الدعامة

عجصلا@اا@ظشقلبالتعريبيقصدكانوالداخل.الىالخارجمنالنقل
ا@حر@الىي

ضعالوتصحيعالمجارة4بهذيقصدأصبحشمتعرب.مثلا))تلغزيون((فكلمةهو.كما

احلالوالقومبةاللغدعلىالقضاءوهحاولتهالاستعماريالغزوبسببالمختلالثقافي

والاستعمار،والبعدسلكن،ومحلها.جنبيةالا@اللغة
بهفالمقصودرواسبه،علىالقضاء

من)أيالخارج@صالنقل
العربية(.اللغة)أياخلالدالىالاخنبية(اللغات

))التعجمم((عكسالترجمةمجال@ىبهيقصد))التعرب((فمصطلحار،الاعتببهذاو

جنبية(.الا@اللغةالعربيةعا!@)الف

و
والوطنيةاللغةاتقانيستلزمالاعرا@كاناذا

طلقةالصولويةالا"اعطاءها

و
-@شستلزمالتعجيم(و)التعرببنوعيهاالترجمةفانللمشادة،عنواضأاتخاذها

والطرقبأحدثجنبيةالا"اللغا،خاشعلمخر@الا"
منوسالي@الا@

التغتح.ضرورةهنا

الاستعحام:والاستعرابفى-أ.

حا@شال@الموقفهذاان
يكونأنالمترجممنيستلزماللغةقضايامنشي

منغلقا.لامتغتّحا
و

عىالخارج؟علىأمالداخلعلىماذا؟علىنتغتّحالسؤال:يردهنما

ليستلانسانية))اشردد:بدونالحاجيوسفكمالالدكتوريجيبالفلسفيالسؤالهذا

شغتحالشبابيكالبرّانيات...فيعنهاتفتّشأنالعبثمنفيه...هيالانسان...خارج

م((.الا@اللغةعلىالداخل:على

زاويةمناليهاننظرعندماجداهامّةالحاجيوسفأشار@االتيالنقطةهذه

الا@فمناللغوية.الازدواجية
منالكثيرأنالوقتبعضحيرّتننالتيمور

الشهماداتحملة

لهذابخطىءوكبير.ضلعفيهالهمليسوالترجمة،فيمقتدريننميراللغات،فيالعليا

أستاذكلبأنيظّنمن
مئ

بى@الا"أ@أنلييبدووالترجمة.علىقادراللغاتآساتذة
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علصتفتّح@هممنأقوىالخارجكللىتغتّحهمأنطهوالترجمة،فناتقانهممنالمانعة

مننوعالىيؤدّيممااخل،الد
شاالاعجاثمنبلادهمخارجفيبمالاشبهارا

9j 5
l
jاشع

وياتالا
والدهر.بقيماتبقىسوفكنوزمناشهمترفيماذلكفينسيهمشعار،الا"

هكذا

عنابتعادهابسب@اللغوية،الحساسيةلديهمتتبلّد
اشجذابهاوالقومية،صالةالا@

أعجمية...أخرىأصالةالى

التنصل:والتاصل-5أ.

ما
من

orصالةأنماالا"تخمكّ i g ina l i t éة،ال@يماشلمحادمعنىلهاو

auالحقيقةأو then t ic i t é-

مشلصالةالا@4هذالعراقة،و

و@الانسان.اليهيسعىأعلى
وعروبتهيطلبانمايستعر@،حينمافالمواطنكذا،

أصله

حمتتا
ذاشه،مقوماتاستكمالالىيسعىومعنى،و

شلك،عروبتهتحقيقو
ا@الاعرطريقعن

أ@
مبين،عربيبلسانفكرهمكنونعنلافصاحا

الحقيقيالمؤشرهوالذياللسانذلك
وهوّيتهعلىالدالةالقرينةووفصله،لاصله

شع@الىانتماشه
اوهذالشعو@.من

الا@
صحيحمر

هيواحدةلغةالّايتكلبملمنبالنسبةعليهغبارلا
لغة

لكنوقومه...بخي

يقتربأييتأصل،أنفاماأمرين:منلابخلوصاله،لا@اشحواصلالمتوسعيهفيلاشسان،ا

من
أصالة

واب...الاستعرطريقعنقومهبنن
عنيبتعدأييتنصّل،أنأما

صالة،الا@تلك

والاستعجام.طريقعنلها،منافسةأعجميةأخرىأصالةينجذبو
سؤاليردهنا

شالثطريقيوجدألاأساسي:
أنللانسانبمكنألالمتطرفين؟االحدينهذينبين

يينالحوارمستوىالىفيرقىالتنصّل،والتأصّلفيالمتمثلالمأزقاهذيتخطّى

الثقافات
العالمية؟الحضاراتو

لمنبالنمشةالاواردغيبرالتنصّلبأنماأقولالسؤالهذاعلىللاجابة

والغزوالاستلابضحايامنفيكونأخرد،قوميةفييذوبوقوميتهعنينسلخ

الا"الثقا@ي
اذفالتنصّلجنبي.

والاشبهار،والاشسلاخ،والتمزّق،ون،
الاستلا@،

ذلكغيرو
بينالتعايمتىعواقبمنالىحذّرةالحباراتمن

الحمالشقافة

و
لا"اللغات،طالبعلىبالضرورةتنطبقلاالعباراتهذهالمغلو@،شقافة

ن

والحاج.ك.؟ب.يقولكماالاشسان((،انسانيةتزيدلسنةالا"))زيادة
لتحضرنياضه

باديس،بنالحميدعبدالشيخالجزاشريةالنهضة@راشدراشعةكلمةالصددبهذا

وأعيش؟((،لمن)اعنواشهلهمقالفي
منالسليمالموقفدقةبكلفيهحدّدقد

العمومب...والخضوصيةبينالعام...الوطنوالخاضالوطنبينالتنازعهذا

والفميقةالقوميةبين
بادي@مر،:ابنيقولوطان...الا"حدودمنالمتجرّدةممبةالا"

علينا،ةمحزفيأخرىأوطاشاالجزاشر()يقصدالخاصالىفىهذاوراءلنا))ان
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هي
لابدّأنهنعتقدالخاصّ،لوطننافيما@ملنحن...وبال.علىمنّاداشما

خدمناهاقدنكونأن
لو@اخدمتناطريقعنالخيروالنغعاليهاأوصلناو

الا"المغر@هواليناوطانالا@4هذأقربوالخاصّ.
الا"المغربودنى

صى

هما،مااللّذان
@ةواحد،وطنالاوسط،الا@المغر@و

وآداباوعقيدةو
أخلاقا

وتاريخاو
العام.الاشسانيةوطنشمالاسلامي...وا@ربيالوطنشغمصلحة...

من@ثميءمثمرةخدمةنؤدّيأننستطيعلنو
المجزاشر.خدمنااذاالاكلهاهذه

و
ذجماعةالا@ظخاض-وطنذيكلّوالخاصّ-وطننافيمثلناما

بيوتوي

سعيدةقريةالبيوتمجموعمننشتيّلبيتهواحدكلفبخدمةواحدة.قريةمن

بيتهبأمرواحدكلّقيامبقدروأضيع.سوأهالمافهوبيته،ضيّعمنوراقية.

والقريةتترقّى
شسعد.

تنحطّ((.والقريةششقىلبيتهواحدكلاهمالبقدرو

و
والفلسفي،الجدالهذافيالترجمةضمأنمايخال:لقد

نزجّلماذا
)وبالتاليالشعوبهلأساسي:موضوعحولتدورالشيالمساجلات4هذفيبها

التقاربنحوسائرةهيهلالشعوب(،تلكبهاتتحدثالتياللغات

أنّهواعتراضا-شسمّيهأنصحّاذاالاعتراض-هذاعلىالجوا@والتباعد؟أو

علىأيضاقادرةوالاستعجام،والاستعرا@بينالضوفيقعلىقادرةالترجمة

والتنصل...والتأصلبينالتنازعفيالمتمثلالفلسفيالمأزقتخطّي
أنذلك

بينالحوارايجادوالخارج،والداخلبينالجسورمدّعلىقادرالمترحم

أخذاالثقافات
و

عطاء.

الشقةتقريب-6لأ.
العامية:والفصحىبين

1)العددالثقافةمجلةفيكتبتسنوات،بضعمنذ عنوانه:مقالا(2

والكري((،الاشتاجفيشظريةأجل))من
للانسانمسخرةاللغةبأنآنذاكقلت

اذنفاللغةالحياة.هذه@نيالمعنويةوالماديةمآربهقضاءالىبهاليتوصل

انما
هي

والزراعةفيالمستعملةدواتالا"كساشرانتاج،أداة
الصنا@

التجارةو

و
الثقافة.

العمالكساشرمنتجهواشمايؤلّف،أوبهايكت@اذالانسانو

المنتجين.الآخرين

و
وجبانتاج،أداةاللغةكانتاذا

بأشهميدّعونقوميحتكرهاألا

وحماتها،وسدنتها
عهودفيالاحتكارحصلقد

"الاستعمارعهدفي@الانحطاط.
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العامّةبقيتوالعلم،وبالتعلمالخاصّةاستأشرتعندما
فيتتخبّطالناسمن

يناديمنلكلبالمرصادتقفالمحتكرةالخئةهذ،رأينافلكمالجهل.ظلمات

بلشرب.والدهرعليهاأكلالتيالعتيقةساليبالا@علىيثورأوبالتجديد،

منمنهمضجدقد
بالكغحرالقانون((عن))الخارجينهؤلاءرميفيبترردلا

الاستعمار.عملا@بأنهمعنهميقولونأووطنيتهمفييتهمونهمقدأوالمروق،و

منو
حولألمتزمّتينبعضيثيرهاالخيالمفتعلةالمعركةمثلا،ذلك،

تحتقرونكنتم))اذالهم:شقولشحنوالحباة،فيحقهاومشروعيتهاوالعاقية

العاميةو@همقامفيالفصحىتستعملونعندماضتاقضفيتقعونافلماذالعامية،

دامتماعيصذلكفيهلوآخر؟مقامفي
حرجأيّشجدلارضألا@شعو@جميع

dاللغويةالثناشيةهذهفي i g loss i e؟
موفْفبارشياحأسجّلأنهنمالييطيبو

الكثيرموقفمن))تقدّمية((أكثرموقفهوومنخلدونابنالعلامة

صناعةأهلالنحّاة،خرفشةالىشلتختنّلا))ويقول:حينماالمعاصرينمن

العهدلهذاالبلاغةأنيزعمونحيثالتحقيق،عنمداركهمالقاصرةالاعرا@،

فسد((.العربياللسانأنوذهبت،

الشقّةلتقرببعملواالمتزّمتينهؤلاءأنلوو
الفصحى.والعاميةْبين

بينالمتداولةالكثيرةالمغرداتاحياءطريقعن
العامة-

أصلمنأكترهاو

الضاد.للغةكبرىخدمةوادلا"فصيح-
حسنمنو

منالمتنوّرينأنالحظ

لا"الشعجي((،))الوضعيسمّىبمايعترفونالمجمعيّين
ن

العامّة
الناسمن

والمسقيات،علىالدالةسماءالا@لوضعستاقونما
الرسميالقرارينتظرونلا

علىوالتسمية.فييوفّقونماكثيراوالموقّرة،العلميةالمجامععنالصادر

تنوسيالغعلهذا)شظر(،بمعنىيشوف((،))شافالفعلالمثال:سبيل
شماما

معالحديثظ،العربيةفي
أشه

وفصيح.
))الشؤافةالعامياللفظمنه

la voy ante))منالطالع،شكشفالتيالمرأةأي
سعد

أنيلايمكنشحس.و

الفرنسيللمصطلح)شوّف(العربيالنظيروضعفيالكلمةهذهنوظف
6 visionner

الفرنسينظيرهالتقابل)مشوافة(منهششتقأنو
وجيهالدكتورالمجمعيالمهندساليهأشارالذيالغموضشتغادىبذلكو

الدقة))جواتبعنوان:لهمقالفيالسمان،
المصطلحفيالغموضو

مننعاشيبالعحل،والعوبي((.
أذاالمهندسأنشلاحظحينماالغموضهذا

معلوماتهعلىأعتمدمااذاخيرالا@فهذا)المنظار(،ناولنيلمساعد،:قال

هوالقاموسهذاليكن)والقاموسية
"

فسيكونأحدشها(،هووالمشيل
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-vue:بالفرنسبةيسصّىمايناولههل5حتارا

أوبم

1أو v i s ionneuseلاقكادكثيرةأمتلةوهناكو.و

اليهاأشارالخيال@ينةبالدررالفصحنىتزويدعلىالعاميةمقدرةعننخصى،

بقوله:القرن،هذابدايةفيابراهيم،حافظ

صدفاتي؟محنالغواصسألوافهلكامن*الدّرأحشاشهفيالبحر،أنا

و
الآشية:القليلةمثلةالا@علىأقتصرسوفلذلك

الرلمجبةالقاموسيةالعبارةمنأفصح(torche)ضوايةالعاميةالتسمية-

البد(.)مصباح

a)وقيدةكلمة- l l umet t e)ود@)الطويلةالعبارةمنأفصحأيضا

شقا@(.عودأوكبريت،

1)سبتةكلمة- ) ce i n t ureّمندق
لا"القاموسبة،)حزأم(كلمة

)حزام(ن

5الفرنسيةنظريتهاتقابل ang l،eكماالحشن(،)بكسرالسّبتبأنعلما

المدبوغ.الجلدهوالقاموسفيجاء
iذع)نوءكلمة- n tempér،)و

في)المطر(عندناالعامّةبها@تق@

الاذا@ةأمواجعلىالمترددةالعبارةمنأليقالكلمةهذهالنّوّ(،)صبّتقولهم

اشتعملمنمطالعاتيفيأجدلموالجوّية(.الاضطراباتأوالطقس،)تقلبات

مطلعها:لهقايدةفيالشابيالقاسمأباالاالمحدتجنمن)نوء(كلمة

الداءرنممسأعيش
و

الشمّاءالقمّةفوقكالنسر*عداءالا"

وبالسّحصهازئا*المضيئهالشمسالىأرنو
ومطارالا@

اءنوالا"

الىحشراتبأنشعلمأنهوأكتر،لهشتعجبسوفالذيالشيءلكنو

فيأيضاتنوسيتبلالحد@ة،العربيةفيتكادأوتنوسيتالمغرداتمن

مازيغيةالا"فيبقيتلكنهاوالعربي،الوطنفيالمتداولةالعربيةالليجات

والبربرية(،)أو
منوالمئه،علىيزيدمامنهاأحصيتقد

عليها:مثلةالا@

وشرالا@أي)الامارة(،منليمر،-
العلامة.

طلاء(.يطلي)طلىمناطلي،-

شظر(.أي)مقل،منموقل،-

فييقصد@اوثاخريط،-
مضهيوالنقود(،)حغظةمازيغيةالا@

فيه(.ماعلىيشدّغيره،أوجلدمنوعاءأي:)الخريطة،

الصّدفهأي)المحارة،منمحار،-
العظمام(.مننحوهاو
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الطاشفةأي)القطيع،منأقضى،-
سواها(.والنّعموالغنممن

الكبيرة(.المطرقةأي)الفطّيس،منأفطيس،-

لدفتر(.)امنر،فتساأتسا-

مزيغيةبالا@يقالالمشددة(،الدالوالمضمومة)بالميمأمدّ-

المد،شصفأيأومدّ()أزقن
و

المكاجميل،منضر@هوالمدّ

ا.لتر81بساويو

ميالمترجمعنهايصدرالاتيالمنطلقاتبعضهياذنشلك
عمله:

أنوبحاولالعقلانية،الطريقةيتّبعواللغوي،الخكرشجديدبضرورةجمؤمنفهو

بينالوصلصلةيكون
أخذاالثقافات

و
وتعجيما،وتعريباعطاء...

لا
دير

االتمينةالدررالىالرجوعفيغضاضة
ا

بأنيعتقدنّهلا"العامية،فيلهكامنة

اللؤة.فييصبرافدالعامية
و

واللسان.في%حريص@نهراللغة
أنعمقد

ةبالل@عليناالله
نشاء،كيغماشطوّعهاخدمتنا،فيلتكونلناسخّرهاو

ليسو

فيشأشهاالعكس،
لهايكوشواأنالاالبعضيأبىالخيالمشارةشأنلكذ

أنبهميجدركانوشلميعا،وتصليحاوتنظيفابالخدمةيتعهّدوشهاعبيدأ،

خدمتها.فيليكونوايوجدوالموخدمتهم،فيلتكونوجدتبأنهابعرفوا

و
منكثيرفياللغويمنقريباكانانوالمترجم،بأنشدركهكذا

عنهيختلفأشهالاّالاتجاهات،
تاحيتين:من

normatمعياريمنهجهفاللغويالعمل،منهجحيثمنأولا: i fمرلاثط
القواعداعاة

هياللغويداءالا"في
المنهجسلوكيفهوهالمترجمأمااليه.بالنسبةساسالا"

b ehav i or i s t4الاتجاذراشعيو
و

قدرعلىالابالقوأعديتق@دلالذلك

شكلااعدادهبصددهوالذيالنصّشخدمما
ومضموشا.و

منتجدلقد
الكتّا@

من

علىالعربيهفيلهايعثرلمنهسوىلا@لشيءلاباله،ششغلالخيبالفكرةيضّحي

فلاالمترجم،أمايؤديها.الذيالتقخيالمصطلح

1

لوضهلا@أبدا،بالغكرةيضحّى

ماشة،الا@لخانبهاضحّى
و

بأنعلماشمن،بأيّالمصطلحايجادمنفلابدّلذلك

لا@محدود،اليهبالنسبةالوقت
عليه.متّغقأجلفيانجازهايج@الترجمةن

الكلجيعمّارصيحةيصيحأنالاّبالقيود،يصطدمحينمايسعه،فلالهذا،و

منهم:متدمّراالنّحاة،خاط@حينما

اابتدعوالذيهذاشحوهم،قياسومن*المستعربينمنلقينااماق
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1قاسوالذيخلافابيت"لهايكونبكراقافيةقلتان 1
اذرعوو

ممرمنتصباليسوهذالحنت،قالوا

وخففن،وذاك
يرشفعليسهذا

لفقهاءخلافاأشه-ذلكفمعرثذرائعي،المترجمبأننقولحينماو

معيتعاملبلن،أن-،صيج@كمااللغويالسلوكالىينظرلااللغة-
فياللغة

بمغرداتهايستعينوصلح،الا"منهافينتقيالناس،بهايتحدّتكماواقعها،

وعمله،فييواجههاالاتيالمشاكلحلّفيشعابيرهاو
أكثرها.ما

وثانيا:
الستماتأوالصّغاتحيثمناللغويعنالمترجميختلفكذلك

فلا"المترجمأمّا.@الرأيفيالتصلّصالىيميلفاللغويالنفسية.
يرى

غضاضة

الا@ول.منأدق4ّيعتبرآخرمحطلحالىمصطلحعنيعدلأنورأيهيغيّرأنفي

اللسانهيبالدراسةاللغوييتناولهاالتيالمادةأنذلكفيالمش@لعلّو

(langue)معفيتعامل)صترجم،اأماالمستقرة.الثابتةصورشهفي
)ءاللغة

المختلفةأوضاعهافي
الركيكةأسالبيهاوالموفّقة،أوالمتعثرةشراكيبهاو

المترجمأنحينفيبطبعه،محافظاللغويأنهذاالىيضافوالفصيحة...أو

الكلمات،%حيثمنهيّا@اللخويأنماكماالتجديد...والابتداعالىميّال

التأكّدبعدالايستعملهالاأنه
وصحيحة،آشهامن

بجدلمااذبالفكرةيضحّيقد

لا"ترضيه،الخيالكلمةلها
لاسفافبلغتهفييتّهمأنيخمافهماأخوفن

جسور،فهوالمترجم،أمااللحن.والركاكةو
كماشه-لا@أبدا،بالفكرةيفهحّيلا

عليهاالدالةالعبارةفايجادمعقدة.كانتمهمابأداشهامكلّف-Jالقوسبق

حتميأمر
كاشتانوالتن-لمهنتهشنكّروماشة،الا"خاناذاالامنه،مناصلا

لكغيرذوالبلانمةوالصرفوالنحوغرارعلىقواعدلهاتضبطلموتقنّن،لم

يلي:فيماعنهاأشحدثسوفعامةقواعدوأصولالهاأنالااللسان-علوممن

للترهمةالعامةالقوامد_2

1 لايراعوشها،المترجمينبعضكانانوبديهية،شبدوالخيولى،الا@القاعدة-2.

والمولفونأحيانابهايتقدمالخيالعروضرفضوجو@فيشتمثل
الكتّما@

نصوصلترجمةالناشرون.و
بلغتهاالنشرقيدهيأوالاشجاز،قبدتزاللا

يعالسرالاعلامضرورأتوديةالاقتطالاءغراخمطبأنلوحظأفّلكوذالاءصلية.

صلي.الاحالنصاخراجمعتقريبامتزامنة@مورةجمةالنضاخ@راجالىأحياشاتدعو

و
الا"لهذاكاناذا

مو
فيوالسياسيةالمؤشمراتفيخصّبالا@وأحياشا،يبررهما

الصحمافي،المجال
فالا@

المؤلفأنرباعتبمساوىء،مننجلولاحالأيةعلىمر
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كلماأيتباعا،المترجمالىيسلمهالذيعملهبعدين@لمكونهالىضظرا-

فصلاأنهى
ام@(فيفصوله-من

ن
النصعلىتعديلاتيدخلأنالمؤلّفهذأ

وجم،ألىصضعلي@يتاللعلاقدالنهاشي
اعادةتستلزمفالمسألةعليها،اطّلعاذا

الرديءالنوعمنستكونفالترجمةبالتالي،وح@ته،ضأنجزتالذيالنصهيكلة
الترجمةهذهمظشكونلنومستدركة.أمورعلىمشنظةوترقيعا،مرقّعةنهالا"

الاأحتمالات،اأحسنفيوحال،أيةعلى
المتوسط.ألىشوعمز،

المشكلةلكنو
هي

"

خيارالافيهاليسللنشرالصالحةالترجمةن

اذا@أماالجودة.هووواحد،
للنشرشصلحلافانهامتوسّطة،أوضعيغه@ت

لابنشرهاتتعهّدالخيرالداركانتاذاالااطلاقا،
والقرّاء،شحترم

اعيشرلا

والفكري.وفيالثطالانتاجفيالمطلوبالمستوى
يقالأنيمكنماخلاصة

النقطة،لهذهبالنسبة
"نهاثيكونأنيبغيللترجمةالمرشّحالنضأنهي

منصحيغةأومجلةأوالنشر،دورمن-دارفعلاصصدرقديكونأنيستحسنو

الصحف،
صلية.الا"لغتهفياقبالاورواجاصمادفقديكونأنو

2 بنغس@عملهيراجعمترجمالتقنيةالنصوصشرجمةيتولّىأنالمغضّلمن-2.

autnrévالذاشيةالمراجعةتسمىالخي)بالكيغية i s i nn)يكونأشهبحيث

عملهعنمسؤولا
للن@تصحيحاومراجعةوشرجمةالنهاية:الىالبدايةمن

بوى"يكونبذلئاوالنشر،مرحلةفي)البروفات(للتجار@شصحيحاوالمرقون،

النّخرأوالواحدالمترجموجهة،منالمراجحعبينالتعاونأماالذمّة...

فلاأخرى"جهةمنلمجهم(،فيوزّعجداطويلاالنصّيكون)حينماالمترجمينمن

فَىيفِأنلامعه،للتعاونالمرشّحينعلىالمراجعوافقاذاالاشصوّرهيمكن
سفللا@العمليهفالجاريحيان.الا@معظمفيالشأنهوكحافرضا،هؤلاءعليه

لأنهيشاء،كماالنصّفييتصرفشخصالىبهاثممعَهدالترجمةأنالشديد،

لاادْ"على@صيحاس@لنومسؤول،مراجعالىبحالسوفعملهبأنبحلم

بلدينالىينتميانقدبلتعارف،واتصالالمراجعبينوبينهيكونأنيشترط

"المستحيلاتقبيلمنيصبحبليتعذّر@،بينهماالتنسيقأنبحيثمختلفين،

عدّةعلىالعمليوزّعصبماخصّبالا"و
بأدا"منهمواحدكليكلّفومترجمبن

والكلي.العملمنجزء
حينماالعاشرحظّهيند@أنالاحينئذالمراجعششَغلا

لاورطةفيبنفسهزج
نثوان-الا@فوأتبعديدرك-سوفشهلا"ها،@مخرج

كلّفالذيالحمل
الترقيععضالأْيكونئنهتالترج@سبنالتنسيقصووبه،

ا@رأ@التلفبق،أو
عنفيب@@رةالصعبَالمرتقىاختاراذاالادع...
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هذا،يحدثماكثببراوآخرها.الىأوّلهامنالترجمةيعيدوالجدّ،ساعد

والوقت،فيضيح
والمعلوماتتفقد

tالتقنلات echno logies@شقلهاالمطلو

منوبلد،الىبلدمن
والمعلوماتهذهتفقدشقافة،الىشقافة

التنقلات

تتضاممف،الترجمةتكاليفأنكماطرافتها،وجدّتها
العلاقاتشسوءو

بين

ماالعملفيالمشاركين
مترجمين.أومترجمومراجعبين

و
)الترجمة@يغةأنالنقطةلهذ،بالنممبةيقالأنيمكنماخلاصة

tذاتياالمراجعة raduct i on autorévi sée)التعاونأنومثل،الا@الحلّهي

أسماءأواسمعلىالمراجعيوافقأنبشروط:الايتأتّىلاالمجالهذافي

المراجعيقرأأنشانيا،اختيارهم...بنغسهيتولّىأومعه،للتعاونالمرشحين

العقباتأوالمشكلاتبعضفبجدّدلطحترجمين،بشلّمهأنقبلبكاملهالنصّ

منمختصرةقائمةباعداديقوموالحلول،لهايضعو
باللغتين،المصطلحات

لتذليلبالنسبةمعهمالعمللتنسيقبالمترجمينمستمرةصلهعلىيبقىو

بالم@لحات.التقتبوالعقبات

2.3-

أنيلاحظماكثيرااذمنقوصة،غيركاملةالترجمةشكونأنينبغي

قائمةنقليكونأحباشاوتهمل.الحواشيوالفرعيةالعناوينوالعناوين

أحياشاوالترجمة.فيسماءالا@بعضفتسقطأمين،غيرشخاصالا@أوالبلدان

علىمشتملةأوصعبةفقرةعلىالوقوعهوللحذفالداعيالسب@يكونأخرى

هو@سهلالا"الحلّفيكونالاختصاص،ذووالايغهمهالاتقنيةمعلومات
ذف

القياموالدرأية،لذويالسؤالشوجيهوالاستشارةعوضبتمامها،الغقرة

وبالبحث
الترجمةأنيظنونالكسالىالمترجمينبعضأناقالاستقطء،

أحسنمنهيبلوشيقة،بهصلتهاأنحينفيالعلمي،بالبحثلهاعلاقةلا

له.الروافد
ممارسةشغسهلهتسوّغقدالمترجمأنهذاكلمنخطرالا"لكنو

معشتعارضالتيالفقرةفيحذفالرقابة،مننوع
ترجمتهايحرفأومعتقدأته،

قناعاته.يخدمبما
و

منالتامالتجرّدهيالمجالهذافيالذهبيةالقاعدة

وللاراءالتحيّزعدموالذاشية،فكارالا@
الكاملالحيادالتزاموالمذاه@،

النصّ.تجاه

و
سطصأوالنصمنجملةحذفاطلاقايجوزلاأنهالخلاصه

الاقتباسهوالمطلوبيكونعندماذلكالىالضرورةدعتاذاالامنه،فقرةأو

الاختصار.و
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2."-

ترتيبحيثمنالشكليراعيأنللمترجمينبغي
ترتيبهفيكونالصفحة،

فيالموجودللترتيبمطابقالها
الأصلفيالفقراتعددأنبحيثصل،الا"

الأمر،اقتضىكلماالسطرالىالرجوعضرورةمعمتعادلا،يكونالترجمةو

وضوحاستلزماذاالاهذلكامكنكلماالوقفعلاماتفيالمطابقةشحقيقو

اللغةأساليبتقتضيهآخرمنوالعلىصياغتهاوالجملةبناءاعادةالعبارة

النص.اليهاالمنقول

وواحدا،الترجمةوصلالا"فيالصفحاتترقيميكونأنيجب-2.5
منهذا

أوالمؤلفعلىمااذصل،للا@الترجمةمطابقةمنالتحقّقعمليةشسمهيلأجل

بينيقابلأنالاالناشر
فيالمتكاملةالصفحات

كانتاذاأماالنصين.كلا

لكيواسعاهامشايتركأنحينئتللمترجمفينبغيالمراجعة،شستلزمالترجمة

فيالمطابقةفانالحالةهذهفيوينقّح.ويعدّلو@محّعأنللمراجحيتأشى

لا"صكنة.تكونلنالنصّينصفحاتترقيم
الصفحةفيللمترجمالمتروكالحيّزن

النصف.الىجمنقلّمى
لنصف(1)بحرفمشغوعاالترقيميكونأنحينئذينبغيو

ب(./x.65/65:)مثلاالثاشيةالصفحةلنصف(@)حرتوولىالا@الصفحة

ريجصاليها(،أحوجنماما)وبلغتينطبعةباصدارالأمريتحلقعندما-2.6

أليمينعلىالواقعةالترجمةصفحةبهاتكونبكيغيةعملهيرتّبأنبالمترجم

لترجمةبالنسبةأماالعكس.أوالشمال،علىالواقعةصلالا@لصفحةمطابقة

الصفحتين.كلتافيالأبياتترقيمفينبغيالشعر،

الا"استلزمكلّما-2.7
ماليةمبالغأوتواريخأوأرقامأواحصاشياتاستنساخمر

النسخفييخطىءلكيلاالانتباهغايةمنتبهاوحذرايكونأنالمترجمعلى
ه

لا"
ن

اقبالعوعنفضلاالمعنيّة،الأطرافبينالتغاهمسوءالىيؤدّيقدخطأه

خطاء.الا"مذهأمثالعنتنجرقدالخيالوخيمة

أوالمدنأوللبلدانألفباشياشرشيبامراتّبةقاشمةالأصلفيوردتااذ-2.8

الترشيبيقتضيهمابحمس@ترتيبهايعيدأنالمترجمعلىيجبشخاص،الا"

نتكصماكثيراهذهأنبماواليها.ينقلالتياللغةفيالألفباشي

للحساسيات(،)مراعاةيخطىءلكيلامنهجيةبصورةيعملأنيستحسنلذاطويلق،

ينسىلكيلاو
منالنصّفيجاءبمامعنيّانأشهمامعمعيّن،أوشخصبلدكرذ

التزامات.وقواراتوأحكام
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indexللموضوعاتشحليليفهرسعلىيشتملصلالا"كاناذا-2.9 analyt ique.

وطويلاالفهرسهذاكانو
Learningلتكون))تعلّمكتا@فيكمامغصّلا، to be

Apprendre à etre)منترجمتهشوليتالذي
الفرنسيوالانجليزيطينالاة

1حواليعلىالفهرساشتملحيث 3 0 مادة،0
الصفحاتبأرقاممصحوبةمادّةكلو

مارة)مثلا،فيهاعولجتالتي
"

3عنيقللابمامرفوقةالمستمرةالتربية 4

3الكتابشنابافيكرتأنهاقأيرقما، الحالةهذهمثلفيمرة(،4
يجدر

يطلصأنوصل،الا@صفحاتلترقيمضمامامطابقاصفحاشهترقيميجعلأن

imprالطّبّاعأوالناشرمن imeurالطباعة.فيذلكمراعاة

ةمارّمثلا،الاشتقاق.بحس@ليسوهجائيا،شرشيباالموادّيرتّأنشانيا:
"

تعليم
"

المين.حرففيلاالتاءحرففيشرتب

صفحايضر@أن
ةماوّمثلا،)ال(.التعريفأداةعنالترتيبفي

"

اليابان
"

الياء.حرففيشرت

مادةلكليخقمصأنرابعا:
يسجلأنومنغردة،ficheجذاذةالموادّمن

الترجمة.فيعليهاعثركلمافيها،عولجتالتيالصغحاتعلىالدالةالأرقام

و
أ@عبمنالفهرسهذامثلاعداديكونفسوفذلك،يفعللمما

بالامليئاوالأمور،
6

حال.أيةعلىخطاء

ركيكةأوضعيغةأحياناشكونالأصللغةأنالمترجمعلىيخفىلا_2.10

بعضبتأليفتعهدماكثيراالدوليةالمنظماتأنلكقفيالسببكامضةأو

والكتب،
الىأفرادهاينتميالخبراءمنلجنةالىالتقاريربعضاكلداد

متعدّدة.جنسيات
و

ملغت@هيليستبهايكتبونالتيفاللغةلذلك
الا@

م.

حسنمنو
الكت@هذهأمثالأنالحظ

لغات.بعدةتصدرماكثيراالتقاريرو

هذاأجلمنو
مختلفتينبلغتينمكتوبينأصلينعلىيعتمدأنبالمترجميحسن

الا"عليهأسكلكلمابينهمالجارنأنو
ومر.

للكتا@بالنسبةفحلتهماهذا

2.9الفقرةفيالمذكور

2.i l-

iالعمل-فيالشروعقبليتصدّلى-أنالمترجمعلى l -ul
صغيرمعجم

وصل،الا"فيالواردةالأساسيةالمغرداتيتضمّن
الخاصّة...التعابيربعضكذا

منيناسبهاماايجادفييجتهدأنعليهو
ورات.العبوال@مطلحات

لا
يعني

ا،هذا
يعملأنهوالمقصودبلمجمعيّ،أومعجميّالىيتحوّلالمترجمأنمر
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الا...ليسمنهجيةبطريقة
الأمصبدايةفيكانانوالطريقة،هذ،اتّباعو

عندمايتداركهماسرعانالتأخّرهذاأنالاالتأخّر،والبطءمنشيءفييتسبّب

والمساشلشتّضح
هذهومعيّبن.م@لحعلىالرأييستقروالمغاهيمشتحدّد

نوعمنأيجدا،طويلاالنصّكاناذاأساسية،أعتبرهاالقاعدة
الخيعمالالا"

منأكثراشجازهايستغرق
اتّباعمنالكبر@الفاشدةلعلوكتاب.كترجمةسنة،

الخيبالمصطل@حاتيتقيدأنيحاولسوتالمترجمأنفيتتمثّلالطريقة4مذ
الدّقةعلىمنهحرصامعجمه،فيأعتدمدها

فيالموقعةسبا@الا@فمنالوضوح.و

1)صفحةفيتردقدالعاصمةنغسأنمثلا،الترجمةغموضر، )فرصوفيا(،باسم(5

3)صفحةفيو 4 ان.مشل@مدينتانأنّهماالقارىءفيظن)وارصو(باسم(0

النفسانياسموجدتاقعلام،الا@سماءلا"بالنسبةواردةالملاحظةهذهضغسو
بذلكو)فيبر(،بالفاءشارةو)ويبر(،بالواوشارةمكتوباWeberلمانيالا"

واحد.عالملاعالمان،بأنهماالقارىءيعتقد

3شزو 1J-الا"يتعلقحينماأهميةالنقطة4هذ
التقنب@.بالمصطلحاتمر

الاشية:المصطلحاتاعتمدالمترجمأنافترضنافاذا

aمشغولخط- l igne occupéeخط
مسروح

الخمشغولية@

occupat ion de la ligne&الخطّ)سراح(اومسروحية

يعوضهاوعنهايتخلّىأن،53ص:فيالمصطلحاتهذهاعتمدأنبعديجوز،فلا

6محتلّخطّمثل:أخرىبمصطلحات l i gne occupéeّرمحرّخط

6الخطّلالاَ occupationّشحريرالخط

2.1 2-

شحظىأنينبغيالأشخاص،أوماكنالا@علىالدّالّةعجميةالا@سماءالا@ان

الملائمالاملاشيالرسماعطاشهافييجتهدأنعليهيجبالذيالمترجمبعناية
الضاد،للغة

قرتيبيرشّبهاأنذلكبعدعليهوالصوشيات.لقوانينالمطابقةو

والافاكنindexدليلفيأوقاشمة،فيهجاشيا
لرسميتقيدبأنوعلامءالا@

بأكمله.النصفيالمعتمدالاملاشي

ةف@رأوالشري@فأوالحديثالكريمآن)كالقرعربيبنصّالمولفيستشهدعندما-2.13

من
حرفيالينقلهالعربيصلالا"الىصجودأنالمترجمعلىخلدون(،ابنمقدمة

مترجمهوماشرجمةيصحّلااذ
شعذّراذاأماصل.الا"الىالرجوعيتيسّرعندماه

منلسب@ذلك
يفملحوظةفيالقارىءينبّهأنالمترجمفعلىسباب،الا@

ذاشهحدّفيهوشصّلترجمةمضطربأنهالحاشية،في
مترجم،

لا@
ليسالأصلن
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يده.متناولفي

ْ الصفحاتاشيصفيرةالمذ@المصادرانأ-"2
من

ابقاؤ@اينبغيصل،الا"

لا"صلية،الا@لغتهافيحالهاعلى
اذاالكتبعناوينن

القارلىءشجعلقدترجمت

الا"ا@درلهذاعرج@شرجمةشوجدبأنهيتوهم
بالرا@ا@ارىءأن@اجنبي،

الصحيح.عنواشهيجدلنطية،ألا"بلغتهمطالعتهأوالمصدراقتناءفي

أحياشافلابذالجيّدة،للترجمةساسيةالا@الشروطمنيعدّالوضوحأنبما-2.15

من
خصوجماتمنشعتبرفكرةفهمعلىالقاردءلمساعدةالحواشيبعضاضافة

poujكلمةوردتذلك،علىكمثالوالحضارات.منحضارة adi smeاب:في@

nat ion et société،عنوان:تحتالعربيةالىترجمتهالذي

مةالا"الجزاشر:
)البوجادية(حرفياالعبارةهذهبنقلتفالاكتغاءالمجتمع،و

علىالحاشيةفيقايرةملحوظةايرادالىدعانيمماللقارىء،شيئايعنيلاقد

فرنسافيقامتحركةمؤسسبوجاد،بييرالىنسبة))البوجادية:الآتي:النحو

1عام 9 5 والتجّارحقوقعنللدّفاع4
أيضاالاسمهذايطلقوالحرف،أصحا@

العامّة((.المصالحمتناسيةالخاصة،المصالحتحقيقآجلمنشعملحركةعلى

لججألاأنوجدّا،قصيرةالحواشيهذ،أمثالشكونآنيستحسنو

لا@الضرورة،عندالااليها
مغرِطاتوثيقاالموشّقةأوالمتحذلقةالترجماتن
traducti ons savantes,

المطوّلةالتعليقاتوبالهوامشالمصحوبةو

القراء.نفوسفيالضجرتبعثأنشأشهامنالترجماتهذه

الا@أنعلى
مر

مترجمالىلابالترجمةيعهدأنأحيانايستلزمقد

نفسفيمتمكّنوالعلوم،ميادينمنميدانفيمتخصّمىباجثالىبلكلادي،

الا@بالنقلبفيكلّف،الترجمة،منالوقت
مين

قبارفاكذلكبلفقط،

وحواض@تعليقاتمنضروريايراهبماترجمته
apparat cr i t ique&

و
منهذا

تصحيحأوبها،المستشهدالنصوصفيالتوسّعأوالتوضيع،أجل
فيهوقعخطأ

وللحقاشق،تزييفمنالمؤلفآراءفيماالىا@اردءتنبيهأوهالمؤلّف
هذا

الا"
فييندرجوالتاريخية،أوةالفِكْروِبالنصوصعلىيصدقماأكثريصدقمر

وشاريخهاكتابةلاعادةحديئأا@ةالدولةتبدلهاالتيالجهود
القضاء

هذهمثلفيوشقافتها...فيراسبةتزاللااتيالاستعماريئالمخلّفاتعلى
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اطلاقامانعلاالحالة،
ة!المجاد@غمارخوضوالتفاصيل،فيالدخولمن

الخلطيقحلكيلاانّهعلىالفكروية.اوالتاريخية
كلاموالموْلفكلامبين

قوسينبينيضعهابنجمةحواشبههالىيشيو"أنالاْخيرهذاعلىيج@المترجم،

المؤلمحفحواشبمعنلهاشمييزا)المترجم(،كلبارةبعدهايكتبأنو"(،1

'1فالأصلمطؤلة،المترجمشعليقاتكاشتاذاأمابالأرقام.اليهايشاوالتبم

هنديبرقمشحليقكليرقمأنوالكتاب،آخرفيضميمةلهايخصّصأن
ه

اتمييز

له
العربية.بالأرقامصليالا"النصصفحاتضرقيمعن

21-

و
الاشارةمنفلابدالتاريخية،النصوصترجمةعنالحديثبصدددمناما

التارييقالمغارقةيسمىوالمترجمينبعضيرتكبهالذيالخطأالى

anachron isme.منعصركلبهضميزعماغافلينهؤلاءيكونماكثيرااذ

منالتاريخعصور
مصطلحات

فيماالىيتغالنفلااتجاهات،وأفكار@ومغاهيمو
ولوينات،منالعصرلغة

لا
علىيخطبقلاقدعصرناعلىينطبقماانيدري

ذاتوقعتلك،قعلىكمفالوالوسطى.العصور
مجلةفيكنتحينمايوم

اْ

فيشضقعهركموالكبار.المؤرخينآحدترجمهمقالعلىوقعتالثقافة

1الاالتاريخ،
ن

الخطاهذافييقحآنمنيمنعهلملكق
جمعندماضالشائي

bateauكلمة
العصرالىشرجعالنصّفيالواردةألاْحداثآنمع)باخرة(،ب

والوسيط،
اللاشقةالعبارةانوموجودة،آنذاكتكنلماخرالبوآنفاشه.

)سفينة(.هي:بالمقام

2.1 7-

المترجم:يتحاشىأنينبغي

ماكلأولا:
من

)في(الجرحرفمثلا،النصّ:فيالالتباسيدخلأنشأت

بوجدة(..-.)عوض،وجدةفياجتماعانعقدفنقول:أحياشا،(@)علىمفقمل

عوض)حزمات(فنقولالتكسير،جمععلىأحيانامفضلالسالمالمؤنثجمعو

و)حزم(...
للالتباسدفعا)مسقمات(.علىعندنامفضّلة)بديهيات(كلمة

و)مسلمات(،مع
احياشاالبعضلجتبهاالتي)اذن(لكلمةبالنسبةالأمركذا

بها.فتلتبسالشرطية،)اذا(شكت@مثلما

الناطقهالصحافةأدخلتفاالتيالمغردأتايضايخخاشىأنينبغينيا:ثا.

الأورانبعضأنالمعروفمنوصقل.كيرمنعجمية،الاْصووتهافيالمكتوبةأو

المثال،سبيلعلىوطويلا،منهاكانماخصبالا"والعربي،الذوق@خهَاي

عن:يستعاضانأقتبرح

-

بورجو
ة(.برجززية،!ا
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اعتماد،يمكن)شلفاز(أنحينفيال@صدر،علىللدلالة)تلفزة(،بشلفزيون،-

الجهاز.علىللدلالة

تلفزة..كللىقيباسا)سترجة(استراشيجية،%-
تلفزة.وسترجةعلىقياسا)تقلنة(تكنولوجيا،%-

هوالميقنيْفيكون)بيطرة(،و)@دلة(علىقياسا)ميقنة(ميكانيكا،%-

Mécanicien£وو@يدلي(.)بببطري،علىقياسا
أنأظنفلاذلكنفعللمما

ذاتيقلعونسوفالناس
يوم

رةالسيا)أخذتيقولونحينماعليهدرجواكلما

للمصطلحالعربيالنظيريصبحأنيمكنالمنوال،هذانفسعلىوللميكانسيان(،
mécanismes

الىهناالاشارةتجدرو)صيدليات(علىقياسا)ميقنيات(هو

ول*1اأما)اكيات(.بأخرىëشارو)ميكانزمات(،بشارةيترجمالمصطلحهذاأن

المستثقلة.رطانتهبسببمرفوضفهو
و

"نهلا@أيضا،مرفوضفهوالثاشيأما
انو

يقصدمابهيقصدالأخيرةالآونةفيأنهالاّالكتّاب،والباحثينلدىشاشعاكان

lesالفرشسيبالم@لح engins.والآليات
اللسانياتفييعرفماهذا

1المعنىفيبالتغير shi ft o f meaning
"

حلويكاد،أوشنوسيولالا"المعنىن

آخر.معنىمحلّه

رنمماستعمالهْافييتماد@البعضيزاللاالتي)ايديولؤجيا(كلمةأما

و)فكْرَوية(.بكلمةعنهايستعاضأنفأردرطانتها،
منقربآخرمصطلحهناك

و(doctrine:)عقَاشديةهوالمعنى،،فيالأول
منبعضهميقولهشَغبَأنلا

الىينسبونلاالعر@أنّيزعمونحيثالمبنى،صحيحغيرية()كلقاثالمصطلعأن

)جزاشري،لائم:لومةتخشىأنغيرمنشقول،لأنكمرفوض،هذافقولهمالجمح.
بينللتمييزالميم،بضمدولية،يضا:11لمواممية،وشعوبية،وذراشعي،و

ما

internationaدوليهو l
الميممبغتح)دؤلي(،و

و
لفاور،للا"التهذيبوالصقلمنالنوعهذايبرّرمما

و
المحاولةهذه

انذلكيبرّرمماالعربي،الذوقشلاشمحتىتطويعهاوالأعجميهالكلمةلاخضاع
الجمعصيغةفيذلكبعدجاءتفاذاطويلة،أصلهافيهيالمفرداتهذه

تاب@محفاشها)شلفزيونان(،المثنّىصيغةأوتكنولوجيات(،)استراشيجيات،

المفر"رو.طولهابسببمستثقلة

المصطلحفيالنطقسهولةوالاختضارتوخّيمنبّدلاالعمَوم،علىو
كتاباتي:فيأفضلدائمافأناالمثال،سبيلعلىويعزب.حينماالدخيل

مغناطيسيعلى)مغنطي(وكيمياثي،علىي()كيما،وكهرباثي،على)كهربي(
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فيزيولوجي.يولوجيا،فيزعلىفزلجي(لجة،)فزو

منالمتركّبةعلىمغضّلةواحدشقّمنالمتركّبةالمصطلحاتانشم

l)المدلاكلمةأفضّلكمثال،وشقّين.
'
indica t i f J)منالمقترحالمصطلععلى

أجبتنيأيضاالمشبلهذاوالدليلي(.)الرقمهووالعلميةالهبئاتبعض
منالاختصار،معبالمعنى،احاطةأكثرأراهاو)ضوّاية(،العاميةالتسمية

الجي@(.ح)مصبالقاموسيةالعبارة

ْ لا@بليسالعنواناختيارانأ-@2
والسهل.مر

قكونأنهناالذهبيةالقاعدة

شامّةالمطابقة
بين

انالعنوكاناذايتأتىلاقدذلكلكنوالترجمة.وصلالا"

الحمربأيامفيالخبوالمبتدأوديوانوالعبر)كتابجدا:طويلاصليالا@

الباعثالنوعمنأوكبر(،الا"السلطانذويمنعاصرهممنوالبربروالعجمو

ااذالضحكعلى
لاربّماالذيالنوعمنأوحرفيا،ترجم

بالنسبةشيئايعخي

أخبارمختصرفيالجمان،)عقودنوعمنفضوله،وانتباههيثيرلاأوللقاردء

يختارأنقبلالمترجميتريثأنفضلالا@فمنحال،أيةعلىوالزمان(.أهل

الطويسجّلأنوالشاغل،شغلهالاختبارهذايظلأنونهاشيا،العنوان

تلك،الاختصارمدة
معارفهعلىيعرضهاثمبباله،شخطرالتيالعناوينجميع

و
أصدقاشه

من
ذ

برأيهم.للاستئناسالاختصاصوي

فيللكتابصليالا"العنوانيذكرأنينبغيأمر،منيكنمهماو
للغلاف.المواليةالداخليةالصفحة

2.19-
النهايةالىفيهيمضيأنكتا@،ترجمةفيأخذلفنبالنم@بةيستحسن

لا@شوقّف،غيرمن
والبناء،عمليةتشبهالترجمةن

يتركأنبالبنّاييجدرلا

يتركهاأنبهيجدرلاهعمدةالا@لهاشيّدوساسالا@لهاأرسىالتيالدارورشة

عنأشهربضعةشخلّىاذاهفالمترجمبها.تعبثالثلوجوالرياحوشواءللا@

فيه،بدأالذيالنحوعلىعملهاستئنافلمحيكبر@صعوبةيلاقيسوفورشته،

لا"
ن

والمنوال،نغسعلىينتظملنسلوبالا@
رالأمومنالكثيرينسىسوففلا@

وبمراعاتها،التزمقدكانالتي
أنهعلىمضطربة...ترجمتهتكونسوفلذلك

+
والفينةبينقليلا،يرتاحآنمانعلا

جسّعندماالنصّعنيبتعدأنوخرى،الا"

أخذبأف
متاهة،فيدخلوالتفاصل،فييضيع

و
فلابدمسدودا،طريقاسلك

منحينئذ
أ
بذلكلعلّههجديدةنظرةالنصّالىلينظرعاليةشرفةالىيرقىِن
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الصّعا@،علىيتغلّ@
أنيستطيعالخيالصفحاتعددأماالعقبات.يذلّلو

بينفتتراوحالواحد،اليومفييترجمها
شلاشة

و
المشتملالمتوسطالنوع)منستة

2 5 lوسطرا
5 وكلمة(.02

الا"
النصّ،صعوبةدرجةباختلافيختلفمر

ومتدرباالمترجمكونونوعيته،و
كوشهوالنصوص،منخاصشوعفيمتخصصا

لها.موازأخرلنشاطمتعاطياأوللترجمة،متغرغا

الشربمحنححل-3

لعله
وكبيرضلعلهاالترجمةأنالغريبةالمغارقاتمن

مساهمة

عنمنقولةمعلوماتمنوفّرتهبماالتقنيات،والعلومتقدّمفيقوية
الا؟

مم

شستغدلمبالذاتهيأنهاالاالمتطورة،
من

لا"التقنيات،والعلومشلك
ن

لهفليسالتقلبدية:الحرفبأصحابونيك@ماأشبهعمله@يالمترجم

لهليسوالعمل،أدواتمن
شمخّضتالتيالرائعةالاختراعاتفيشصي@من

أصج@منمهنتهأنرغموالقواميس،والورقوالقلمسوىالبشر،عقولعنها

ISJالمساحولهمنيجدلافهوالمهن، I 1 uالتيالتقنيهالمشكلاتلحلّفية

تعترضه.

و
الاع

الخيانةأنلوكمابالخياشة،يتّهمونهالناسأنهذاكلمندهى

منبمنجاةخرىالا"المهنأنوالبشر،طبيعةمنليست
الحقيقةويلة.الرقهذ،

فيخلدونابنفيهوضعهاالذيالسياقفيتوضعأنيجبهذهابخيانةأن

اللغةعلومحولالعامّةشظريته
شكرة،كانلقاالخبر،بأنقالحينماالاتصال،و

ه(،البايصالهالعبثمنلكانعرفهلولاءشهامنه،خالالمخاط@ذهنأنأي

التشويهأنواعجميعيعخيهناالكذبوبطبيعته((البهمتطرّق))الكذبفان

وخبارالا@لهاتتعرضالتيالتزييفوالتحريفو
اشبثاقها،لحظةمنذفكارالاة

لا@
أبطءفكارالا"لتلكتسجيلهافيفيد،يخوشها:منأولهوبالذات،صاحبهان

من
مالميقولأحياشايجعلهبها،التلفظْفيلساشهأنكمالهاهتوليدءفيعقله

فييختمركانعماصادقةصورةاذنليساالمكتوبوفالمنطوق.4يقصديكن

الىعالناشر،الىشمالراقن،الىانتقلاذاأماالخاطر.فييجولوالذهن

منأخرلىأنواعافانالمطبعة،فيالمصحّحالىشمالالباع،الىشمالرقيب،

محالة.لاشحدثمواضعهعنللكلمالتحريف
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و
اولا:بينهامنوالتحريف،سبابلا"شرحهفيخلدونابنأجادقد

المخاطبيجعللكبمالتهويلالىمتالفالراويلذلكبالغراث،النفسولوع

قجاوزالىيمملالمرءلسانأناياللسان،علىالتجاوزسهولةشاشيا:يتعجب.

وزيادةالحقاشق
شقصانا.

اقصميعهبم:واخرىأسباباخلدونابنيذكرو
وللازاء

المذاه@،
و

المقاصد،عنالذهولوبالناقلين،الثقة
الصدق،شوقمو

اتجاتةلأصحابالناسمر@والوقائع،علىحوالالا"بتطبيقالجهلو

العمران.فيالأحوالبطبائعالجهلوالمرات،و

المشكلاتحلفييستعينماكثيراالمترجمان
هالعقباتتذليلو

عمله،فيشروورخمسةشوفيرعلىالحرصشديدهووالمرهغه،اللغويةبحساسيته

وهي:

-

النقل.فيالأمانة1

الم@طلح.اختيارفيالدقّة-
العبارة.فيالوضوح-

سلوب.الا"فيالسلاسة-

الافجاز.فيالسرعة-

المعنىعلىللتحايلمضطرانجد.كلّها،الشروطهذهتوفيرأجلمنو

والشّرود،
لهذ.جرتاحتجعلهعنهاشحدّشتالتياللغويةالحساسيةأنذلك

والمدلولتغالبملابانهايحسّأوشلك،دونالكلمة
جانب،كلمنبهتحيطلا

شغلهشظلبلشساجله،ويساجلهاوشراوده،والمتاتجةالكلمةيراودفيظلّ

هالشانمل
دة.المنشوالضالّةعلىيقعأناأحياشا،تؤوّقهو

بينيتخيّرتَجعلهمثلا-التي-هيالمرهغةالحساسيةهذه

هالمترادفات
شاءات،شلاثوجودبسب@بهاالنطقلصعوبة)،)شتتابعيعّوضو

و)تتعاف(.أو)تتوالى(يعوضهاب
الطفل)انمثلا:شرجمتهفيجاءاذا

منباقرافيقارن
يعوضانالتنقيحوالمراجعةلدلىبهفيجدرطغال(،الا+

يطرألماالتغطنفيا@ماتغيدهالحساسيةهذه)أنداد(.بمرادفها)أقران(

منوالمبنى.أوالمعنىفيتغيّرمنالمغرداتعلى
مسألةذلك:علىالأمثلة

الجموع:فيأوالمصادرفيالتخصّص
يخابلهشطيحبينماالتعليم(،)اصلاحréformeاصلاح-

.(السيارة)شطيح
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معينة.مهنفيهاتمارسالتيماكنللا")دور(وللسكنى(اديار-

عقلية.)قوى(وية()عسكراتقّو-

التيالتقنياتأوجمون،المتر"يستعملهاالتيالحيلعنالحديثأما

البعضذكرعلىأقتصرسوفوعريض،وطويلالحديثفهذابها،جشعينون

مثلة.الاعضربمعمنها،

أ-؟.
Jeذ3@كهذهجملهعلىوقعتاذاالترادف: ne peux pas ne pas vous d

الركيكةالعبارةالىشؤدينهالا"متعدّرة،حرفياترجمتهاأنفستلاحظ(1)

ولك(أقولiأنأستطيحلاا
السابقةالفرنسيةالجملةأنأفترضفسوفلذلك

1@(@)الجملهبالترادفتساوي(1ء Je su is ob ligé de v ous dir
الجملةو

Je:()ب ne peux m
'
empêcher de vous dire,

أعدلسوفهذاعلىبناءو

فأقول)ب(5و(@)شساويشقديريفيدامتما(1)الجملةترجمةكلنشماما

لك(.آقولأنمن.نفسيأمنعأنأستطيحلا)أولك(،أقوللاءنمضطرأشا)

الذوقيناسببماتأخببرا،وشقديماالكلمةرشبةحيثمنالصيانمةعارةا--2؟.

العرنجي.

Larévo.اكيةلاشتراكتوبرIثورة- lut ion socialiste d
'
octobre

-Las ituation est d
'
autant p lus grave que les pays sous - dévelop

-

و
ه@5......المتخلّفةالبلدانأنخطورةالوضعيزيدمما

ا-3،.
حيث:منتطابقف

Leبالاسم:النعتترجمة- chaud et le fro id

Desللمسالمةميّالونقومبالنقيض:الترجمة- gens sans combat i vi t é

نووياشفلاقبالنعت:الاضافةعنالتعويض-
fission du niyau

عموداللغتين:احدلىفيالتصغيرصيغة-
co lonne

coسارية lonet te

الجمع:ْوالافراد-
faib lesse Lj

lesالصعفمواطن faib lesses

lesتمضاعت complication
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و-
Jأليكمشتاقأناسلوب:الا@

'
ai le ma l de to i

Luttesداخليةفتن intest ines

estنلاحظأنالايسعنالا de constater@

و
هذا،تقرراذا

و
Celaétant.بهذا..سلمنااذا di t

Sousالظروفوطأةشحت la contrainte des ci rconstances

Accorder@أعطى...()عوضكبرىأهميةلىأ beaucoup d
'
impor tanc

1@به(يوحي)عوضالتغاؤلعلىيبعث
'
optimism@

منهميكونأنالمتوقّعمن
à deveni r des@ك@

ingénieurs,des.الطبيب.....والمهندس médec i ns

)تذ
يوم

Unول3
-

j o

C'est.مستحبّأمرهذا une chose souha i tah l p

Iالى...يدعوماهناكحاجة،هنماكداع،هناك l y a l ieu

Iل...حاجةْلاداير،لا l n
'

y a pas l ieu

قويةعزيمة
I l a du caractère

وعشيةبين
Duضحاها j our au lendemai n

51@ط،هولىء@الا@الؤهلةمنذ

و
عرضالنلاحظ

On notera en passan t

صنع
هذا

العيشل@قمة.أجلمن
I l a fait ça pour vi vre

Iأن......فيغضاضةيركطلا l ne voit pas de @ l à

Unنسمةمليون mi l lion d ' hab i tants

الذكرآخريستحقوهنماك
ta i l mér i te d l et re ment i onné4ق

Lلتلامذتناالمتاحةالتربية ' éducat i on o fferte à nos é l èves

خضع()عوضللتغتيش@
Seء preter à la foui l l

منمتجردعمله،فيمخلص
désالشخصيةغراضالا" intéressé

dansامةالكرموفور la dignité

@@+élèveتلميذنجيب

Une@(*)المنشودةالمدرسة autre érn l

Ilressort.أن.....دراسةمنيستفادو d
'
une étude qu

4 . 3-Lاتدمفر@لابتداعمضطرالمترجمأنجديدة:عباراتومفرداتبتداع

محدّدوقتفيعملهباشجازشعهّدقدنهلا"جديدة،
و

جزءأييتركأنلهيجوزلا

ومتاح.غيرالمصطلحأنبدعوىالنصّمن
الاستعانةفيغضاضةيرىلالذلك

صليالا@العنوانأنلووبالفرنسية.صدرلكتا@اقترحهالذيالعنوانماهو)فى(

لا"العربية،فىشيئاأفادلماأخرى(سة)مداِحرفيابترجم
ةبالعباسالمقصودن

)المنشودة(.خرلىالا@المدرسة



العالميةالمعرداتاستعمالوالقديمةالكلماتاحياءوالفصيحةبالعامية

الضادلغةفيالمعروفةوزانالا@شوظيفو
منوالقولبة.أوالنحتأجلمن

ذلك:علىمثلةالا@

pواهتلكهلك،- ér i r , dépér i r

Occupatس@الهاتف()خطمشغولية- ion de la l igne té léphoniqu

الهاتف()خطمسروحية-

@

L ibérat i on de la l i gne té léphoni que

-
أ

.gadgetوعةبد

Paysدواخلي.بلد- enc lavé , h inter land

opér)الهاشغ@)ة(ب@دّال- ateur
'

الهاشف.)ة(عاملعوض

Coالادارة()فيمكتبيةمناصب- ls b l ancs

aظاضعهمحكمذ@-

هه

l

Syفىص@ st èm

l/

3.5-

كأداء،عقبةلتذليلالاجتهادالنصّيستلزمقد)نمعجق؟علئالتحايل

و
لخاظ،الا@قوال@شجاوزوالنصّعلىبالتحايلالاذلكيتأتىلا

بعيداالحوصو

منوالمقصود.المعنىلاستنباط
لك:ذعلىمثلةالا@

Nous,اذا..الامسموعةكلمةلناتكونلن- ne for cer ons l e r espect des

-

لاشملومةيخشىأنغيرمن
Sans rra i nte d

'
et re dément i

بيديهيشتغلأنفييرلىغضاضةلا-
I l ne dédai gne pas de pen dre l

et la p i oche

5Concrétملموسواقعالىفكارالا@ترجمة- i sat i on des i dée

-

الحميدوعبدرضا،رشيدوعبده،محمدأمثالاليهدعاالذيالتجديدهذاأمامو

enباديس،بن face de ce renou veau des Mohamed Abdou , des Rach id Réd

.desAbde lham i d Ben Badi s

التربيةواقعرصد-
l

'

éducat ion
ا

كانخبرفيأصبحالتاريخ/ذمةفياليومأصبح-
t i ent désormai s

@5ه@"ة@ع
،4

-

وحسيببدون
رقيبلا

en t out e impun i té

الوهمعلىقضىسطورة/الا"علىقضىالقدسية/هالةأزال-
démy th i fier

-

المحذورينهذينتحاشيينبغي
I l faut év i t e r ces deux écue i l s

خطّ-
يم@لاالذيالهاشفخطهو)المقصودممتنع

L igne inaccess ib l e

الممتنع(.السهلسلوب)الا"منمأخوذهووبه(الاقصال
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déphaséالركبفاته-

dépassé(par)الزماممنهأفلت- les évènements

-

d'un.باشد..عهدمن aut re age

personnalitéمراموقةشخصية- bien en vu

مترادفةنظنّهاالتيالمغرداتمعظمانإ(:)دفات))المتربينالتمييز-3.6

منبينهاالتمييزفعدماحتسابها.منلابدفروقبينهاشوجدهالمحنىفي

أصبحالحديثالاستعمالوالعربي.المصطلحغموضالىأدتالتي@الأسب
part)مشاركةبينيميز icipation)بينايضايميّزو)اشتراك(و

emp)شغل loi)انشغألوة()تشغيلو(

préoccupation)و)اشتغا(،و
مااأحوجفالمترجملذلك

ماالىاليوميكون
وبلغتين(.المترادفات)قاموسيسصى

مذافيضرعتقد

نهلا"كبرى،صعوبةواجهتلكننيوالعمل،
من

الىالمترجميتحولأنالصع@

منالحشراتفيأفكرحينماومعجميّ.
البشريةالجماعاتعلىالدالةالكلمات

أمة،قوم،ملا"،حشد،معشر،نفر،رعيل،سرب،يق،فرشفة،طافئة،ة،زمرمثل:

لأ@ب،
شقة،غاشية،"كوكبة"طغمةهأوباشعشيرة،قبيلة،شرذمة،عصابة،عصبة،

تحفلالتيالمفرراتكلفيأفكرحينماأقول،الخ...أعيانصغوة،فوج،نخبة،

لاالضاد،لغةبها
يسعخي

1الا
ن

أتأسف
المترجمينوالصحفيببئكونمن

مشتقاتها،و))جمح((مادةفيأنفسهمحصرواحثينالبوالكتّابو

شلاثةذكرعلىهناآقتصرسوفأحوالهم...مختلففيالبشر"علىللدلالة

أمثلة
منالمتوجميستغيدسوفمد@أيالىشدركلكي))المترادفات((من

دقة:أكثرشرجماتهتكونلكيالقاموس،هذامثل

.galerieالرواقالدار:أقسامعلىالدالةداتالمفر@ول:الاةالمثال

vestibuالدهليز le.الحجرةالغرقة،الردهة

6 cab ineالصالونأوالصالةالقاعةالمقصوز

sa lon&الممرّالبهو

déالعلّةالمرض:علىالدالهالمغرداتالثاشى:المثال fic ience.العيب

dé faut , v ice،النقيصةالشذوالعاهة

souلوصمةا@ i l lur eالهناالوعكة

)العقلي(الخلل
aliénat ion.

العوزالحاجة،الاحتياج:علىالدالةالمغرداتالثالث:المثال
besoin.

الفقرالنقص.carenceالعجز

التعاسةالشقاء.misèr@البؤس
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المصيبةه،énurieصةلخصاا

7 يكونأنللمترجمبالنسبةالغاياتغايةانالحرفية:الترجمةتحاشى-3.

يتوخىأنعليهواجنبي.شصّأمامأنهأبدايشعرلابحيثمرتاحا،القار@ء

الا"أدّىلووحتىالامكانقدرعلىالوضوح
أشهبحيثالنمّى،فيالتصرفالىمر

الىالمؤديةالركاكةو)المعقول(،التصرفبينالخيارمنلابدكاناذا

نسمعهماكثببراواحدمثالعلىأقتصروأفضل..فالتصرفالغموض،
عبرنقرأهو

يقولون:حينماالاعلام،وساشلى

ceواعدةالنتيجةهذه- résultat est prometteur."فالا
نتصرفأنحسن

بالخير(.شبشّرالنتيجة)هذهالآتي:النحوعلى

-

و
5Cette@ملالا@تحملالتجربةهذهقولهم:كذلك expér ience est por teu

d
'
espoi r.بالخير(تبشرالتجربة)هذهفنقول:التصرفيمكنأيضاهنا

خير(.كلمنهايرجىالتجربة)هذهأو

3.E-

الكلماتاحياء
بعضهاالتراشيةالمغرراتهذهالتراتية:العباراتو

راسخةأصبحتوالصغرمنذحفظناهاشنالا@للاستعمال،جاهزواللسانعلىدارج

منونفوسنا.في
عليها:مثلهالا@

-

يرزح
ougنيرالاستعمارشحت du colonialismeفل

benévoاللهلوجهاحتسابا/وايماشا- lement

Lبالفشلالتجربةباءت-
'
expér ience s

'
est soldée par un échec

Situéaux.نقيض..طرفيعلى- antipodes

Lوفادشهمأكر"- u i fa i re bon accue i l

-

parأحكامللضرورةو nécessi té inéluctab le

Conséquencesوخيمةعواقب- catastrophiques

Catastrophiqueالعواقصوخيم-

Prendresur.أن...نفسهعلىأخذ/أن...شفسهكللىآلى- lui - même de

Aggraverبلّةالطينزاد-

والحلمراكز-
Centالدولةفيالعقد res de décision de l

'
état

Partnershipللندالنّدمعاملة-

Demالضررينأخفّ- i - ma l

pباللاشقالمكانيحتل- laceض@

Iالصدارةمكانموقا/مر@مكانابجتلّ- l occupe une p lace prépondérante

Mettreابتلاهاختبره/التجربة/محكّفيوضعه- à l
'
épreuv
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الفلأأقطما@الفكر/أ@ى-
ر

tres de la pensée@

--

لأ
'

خميرت
ichirخراشمدلد que lqu

'
un de ses c rimes@ه

ض

@.
ء-

غرةَ@
improvعفد@" i ste

'
لاأ

منالعربيةفييقابلهابماةالذا،سشسعغنالاقداتمفرتسوجدأسه-

"

Iدْكلم@عاي@أكمثالوالجاهزة.أولحلمات l lev i atha

"

تماما،اللغةالمزدو-حةالغواميسكا@ااحتحم@
وحوشمنوحشاlR_J.b?فيشعخيو

و
4ثروادقة@

الحلأعلى@دا@أصبحتشماصغْدّس.االكتا@في

.

5الحدمهذاارسيصصأ؟لاستبدارفَي ةإخلإبباتدل0
ى

الو-صشا

ا
ة

"

جمأا)ب5-ارد!؟؟بكلتاسترجمرأرفىيهوصء.

افىءثأن----بكى
-

@.

ائحقيقةوم؟تإ"صرج@-صّا

مه-،.ا-@@كل-6ت.ابأ!الا-بمأ-،.
@

ر
لا"إسهر،إ

كللموفنهيالترجَمةنما

ف.---
1

إب-+:
@

.;Lت-؟-تز-؟ْف

ربّماوالغكري،الاضتاجأفواعمنع

شعريلا-،العديهابعبق
"

صعىىبرا@ءآ--اات

زا
د@للا"

من
خذ))الا@أسه

علمكلمن

لاحف((،ب@@
ن

جمتساله
أنيجببلائعلوم،منبكئيريلمأنلى3عصاصحكمع@

@بحدّممابكلدرايةخليمبكودا

@

شهيصنّفولاالنقّادكانلئنوحكلدومات.

بين
فلا@دثء،الا"

ن
خنتخ@.بهت@-

منبر
activitéspara-بيةأ؟ألخر@ضشطةألا؟

.éli * é ra i re sشأ.دئكئث
@

ا
و

السابقالعرضم@صشبقد

بالمترجخأن
ماشةكالا@غ،لعلصبهن!شقرجمهطبصفا-@ص@

و
صةالع@-

و
الدقة

والواقعبة.و
الفنانمنشقربهأخرلىبصغاتيتّصفوقتالشفسفبلكنه

و
وضوحعلىفيحرصاللغوية،حساسيتهعلىعملهفييعتمدحينمادب،الا@

وسلو@.الا@فيالسلاسةيطلبوالعبارة،
الفيلسوفقالهاكلمةشحضرنيهنما

لهاذاعيةمقابلةفيوس،ستر@ليفيكلود
جاكالمعروفالفرشسيالصحافيمع

1بتاريخراديوسكوبي،ايراذ)برشامجشنسال 1أبريل7 9 8 بصددكانو(،1

بأنفقالمنهم(،المترجم)والانساشيةالعلوممجالفيالعاملينعنالحديث

الحرفيّين((بعمليكونماأشبهعملايؤدّونالانسانيةالعلومفي))التقنيين

و
لعله

علماتكونأنللترجمةبالنمشةparadoxeالعجيبةالمغارقاتمن

و
قواعدوجودفكرةعلىالبعضيعترضفقدلهذاوالوقت...شفسفيفنّا

عضمنافماهر؟الحقيقةلائهافيالصرف،أوالنحوقواعدنوعمنالترجمة،فيصارمة

الترجمةفييسمّىفماالدراسة:هذ،فيعنهاتحّدشتالتيالعامةالقواعد

1وصفاتيكونأنيعدولا))قواعد(( recet tes
شوجيهات.ونصاشحو
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درلمساا

الاالنهضة)منطال@:أحمدالابراهيمي،-1
6

العلمية(النهضةالىدبية

sالعددالجزاشر،الثقافة،مجلة e.

الدسم(فيالسّمّالثقافية:)الامبريالية

4العددالجزاشر،الثقافة،مجلة 1-

القافة،مجلةالتعليم(،والتربية)مشكلاتمصطغى:شرف،الا"-2

4لعددااشر،لجزا 1.

مةالا@الجزاشر:كتابه:أيضاانظر
المجتمع،و

منعيسى،بنحنفيترجمة
4صفحة 1 الى3

1بغدللترجمة(،القومية)الخطةصة:منالهأليكسو،-3 9 8 1 - il_

شوالالشهاب،مجلهفيأعيش؟(،لمناالحميد:عبدباديس،ابن-5

t - à 13 5 يناير5

ا-5
لمقدمة(.)الرحمن:اعبدخلدون،بن

الجزاشراللغوي(،النفسعلمفي)محاضراتحنغي:عيسى،ابن

1 9 71.

الجزاشر:الثقافة-مجلةفيمقالاشهأيضااشظر

هالعالملغات-

التباعدهوالتقار@بين

1ولالا،العدد 9 71.

-

8فى2العددالغكري،الاشتاجفينظريةأجلمن

1 9 73.
.

6العددالفكري،الاشتاجفيالتزوير- 3 91 9 77.

-

،55العددالترجمة،فيعربيةخطةأجلمن

1 9 80.

اللغةششر-
و

الخارج،فيالعربيةالثقافة

56.1العدد 9 80.
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نبأصلتوسدي،ا-07

on-

بحر:بنعمروالجاحظ،

09
-

يوسف:كمالالحاج،

-أفى

وجيه:لسّمان،ا

1 1-

مصطفى:الشهابي.

إ-!ءإص@

مقد-12
سي،

فطونأ

بلقاسم:نايت-13

قاسممولود

6العددالبلاد،تنميةسبيلفيالترجمة- 3،

الثقافية،الثورةمنالمنسيةالجوانب-

72.1العدد 9 82.

العددمتلازمان،انصنو"الثقافيولاقتصاديا-

رقمالمصدرانظرالجزاشر،فيالترجمةواقع-

)أليكسو(.3
الناميةالبلدانفيالترجمةوضعية-

جنبية.الا"المصادرأنظر)بالفرنسية(،

العربيةالىالتقنيةالنصوصشرجمةقواعد-

جنبية.الا"المصادرأشظر)بالفرشسية(،

1القاهرة،المؤانسة(،و)الاضتاع 9 19-

ان(.لحبو)ا

بيروتاللغة(،)فلسغة

الدقّة)جوافب
العلميالمصطلحفيالغموضو

الجزاشر،الوصل،همزةمجلةأفظرالعربي(،

1فبرايرالتعريب،بمؤتمرخاصعدد 9 75.

العربية(.اللغةفيالعلمية)المصطلحات

مجلةالتاريخية(،دلالتهفي)التعريب

1لعددالمعرفة،ا دمشق.57

أصالة(.و)انّية-

X1الجزأشرافغصالية؟(،أم)أصالة- 4 0 0

1 9 8 O
منافظرم،

7صغحة .92الى3

1 9



@نعملا:ا،المصادر

dans les pays

ْ

-voir: Actes du co l loque sur la tra,(+ج@ح

,,ductionet la coopération cu lture l le internationale , SOF I

,8@Revue Babe

ssa HANAF I : ( Règles pour la traduction et l
'
édition enذ

-arabede textes techniques ) , voi r : Actes du IXe Congrès mo

,dialde Fed . Intern . des t raducteurs ,

'

VARSOV I

éga lement : Revue des sciences soc iale ,
ONRS

, n
°9 , Alge

-3- BLACHERE . R . et SAUVAGET ,
J . ( Règles pour éditions et tradu

.9531,tionsde textes arabes ) . Pari

,1960,4- Montei l
,

V INCENT : ( L
'
Arabe moderne ) , Pari

,(5- Mounin
,

GEORGES : ( Les problèmes théoriques de la traductio

1,Paris
ا

-6- UNESCO : ( Scientific and technical translation and other a

,(pectsof the language proble

(7- Rei g DAN IEL ; AS- SABIL ( Dict ionnai re Arabe - Français - Arab

L arousse . Paris . 1I
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